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to Betty Huffmon, my favorite storyteller







Qangikcak, qutem cennini

pacenahluni imaq, Amik-
nguasaq elluni emmamini
gikkigami enenguasahmi.

Awa kiagniahluni, taumi
neqqaik ekgililuteng. Amik-
kuk emmani-lu utagaluku
macam uhucihka cikuq taumi
iciwam aglahua tuyuqgesqeluku
qutem senninun. Taumi neqnek

auhciquk imahmek.



Emma4 aqummaluni enem

illuani, mingqiluni unguwalhim

nanelhanek mingqucihlni. fk

gangihlauhlutek, am ukinekci
luhtuluni mingqutin ililihluku
tangehcesluku.




Allingumek, emman
nalugkunaku cikuq anniahtugq,
nupugyahluni.

“Amik-nguasaq,
ulutekemken angliluten. Nuttan

iciwami, awa agyahauhtuten

pisuhluten neqnek.”




Unnuaquani unnuami, Amik
atkukina nutanek minggianek
iciwam puslatanek cukaluni

athahluni qutem senninun.



Kuinguasahmen nalugluni,
tangqahluku cacaq hil_lqaq
cannihluni qaugyam qaingakun.
Amik-hem tiwagtau ipegqamek
qengalek igalunguasaq.

“A4 kaigtua,” piluni.
“Pituhcigaga taumi pisstluku
anggamek emma.” Taumi

awa...



...awa liluku ipegqalek
iqalunguasaq qanminun.
“Kalagcesluku.”
Igluku
Iqalunguasag.
Ataktihaqu, Amik piluni, “cali
kaigtua.”




Amik-hem qutem senni
maligluku, uquhtuqagq
iqalunguasaq petagyahluni ittan
canniani. Mehmen aigani
kalugluku taumi tuqqehluku
luhhanahqaq. “Ad kaigtua,”
piluni. “Pituhciqaga taumi
pisstluku angennanek emma.”

“Kalagcesluku.” Igwagtau

Iqaluk uquhtuqaqg.
Atakihaqu, Amik piluni, “cali

kaigtua.”




Cungani, miguaqginahqat
nahuyat tengahluteng qullitni
iqalt kuigmi. Amik-hem
awagcesluki qaugyamek
aglawagtaki. Pippagta
igalugmek pamyuakun,
gehlugni alunglukek taumi
piluni, “44 kaigtua. Pituhcigaqa
una taumi pikahciqaqa
anggamek Emma4.” Taumi
awa...

Amik-hem ganni aitahluka
taumi. ...

“Igmuti kalannahluni.”

Igluku

Iqaluk.

Afakﬁhéqu, piluni, “cali
kaigtua.”




Amik cukaluni qutmi
pituhpagta angli cali kaigluni.

Atakuhaqu paihpagtau
uquhtuqgaq gaigyaq inahngaluni
qaugyam qaingani. Amik
ﬁmmial_ltuhluni qailun emman
pingaklahtaki qaigyat. Am-
gem piluni, “44 kaikcagniluni.
) Pituhciqaga una taumi |
pissuluku anggamek Emma.”

Awa taumi....




... tluku gaigyagq,
aitahtekcagluku ganni taumi...
“Igmuti kalannahluni!”
Igluku qaigyaq.
Atakthaqu Amik piluni, cali
kaigtua!
Taumi qutmi kagwagluni

pisuhluni pituhkamek.




Taigseggami kapesta
gesatahgaq saluni yamam
gaingani, macinguahluni.

Amik-hem uhmahluni
ulagluku.




Kapesta sannani, Amik-hem

tuqqgehluku kapestaikun.
| “Emmam suliknayahanga

una pitagegkumku,” piluni.
Am-gem kaikcagluni.
Atakuhaqu pissuciqaqa
anggamek Emm4.” Taumi
awa. ..

Taluku kapesta yimamek,
ikihluku qanni, taumi ...

“Igmuti kalannahluni !”

Igluku
Kapesta.
Awa igelhungdmiu, Amik

piluni, “cali kaigtua.”




Imahmi, Amik-hem
tangehluku anggakcak, ahlucak!
Gua um kemma nangpia sugget
pituhnayahat uksumi.

Amik ummiahtuhluni

‘pituhnihnayahtug.







Amik-hem ulutegluku
ahlukcak illaluni qailim
qaingani. “Aa kaigtua,” piluni,
ummiagennelpia emmani. Awa
taumi. ..

Cikluni ganni aitahluku.
Qailiq taingan qutmen...

“Igmuti kalannahluni!”

igluku
AHLUKCAK!
Atakthaqu, Amik piluni,

“kaintual!”




“Am-gem meqsukcagtua.”
Nagluni kuigem senninun,
mehpagta kuik kinehcesluku.

Taumi Amik sakkaihtuhpagta

mululuni.



Essahngami, Amik-hem
umiagluku cacamek

licimagkunaku emmani.




Sakkahluni taumi
pigisngaluni pisuhkunani, Amik
kipuluni cukkailuni enminun,
ummiahtuhluni qailun emmani

qulihuciqau.




B

Emman niluku Amik
lami qayaguhluku, “Ithuski
pitaten, Amik, kaikcagtua.”

Amik picingegkunani.
“Emma pitaga-huq

angwakahluni ammik agenta.”




Emma minggqiluni atuhluku
naneq mingquta. “Kipucimuten
tailuten amlehqanek neqnek,
Amik. Ugluten enem

qainganun itha ukinehkun.”




Amik-hem nalugkunaku
puyum ukinna mikelqd ammik.
Am-gem piluni qailun emmami
pisqani, awa ugpagta qainganun

apqahpilamiu, “Qailun-mi

agcigsia ukinenguasaq?”’




Itha mingqutem ukinnakun,
kiuluku,

Amik ummiahtuhluni.
“Emma ukinna mingqutem
mikelga puyum ukinna.”

Emmam mingqutem
ukinna liluku puyum

ukinnanun, Amik awa

itehluni enmen.



Mingqutem ukinnakun

itehngami niluku “Pap!” Taumi

mehhem wiyaluku.







e A A e




i RS e

Ahlum illuanek aluteng Shfimp-het, cagalqat,




Taumi cali gayaq halek
Awa cacat anelhungata,
Emma piluni, “Amik, tigua

ugatan pisuneq.”



Emmam ipiluki neqet. Awa senaqluki sugget tailhit.

Amik pituhkunani kaigkunani.




Age 4 and up $8.95

n this retelling of an ancient Yupik Eskimo tale,
hungry little Amik eats all that he hunts until he's
too big to enter his grandmother’s house. When
Grandmother releases the magic in her sewing needle,
Amik finally learns the importance of sharing.

“An authentic, well-told, satisfying story,
handsomely illustrated and produced.”
—Kirkus Reviews

“[Sloat's] imaginatively composed pictures
make the most of the story's comic possibilities.”

—The New York Times Book Review

“Full of ravenous drama.”
—School Library Journal

"Vigorous and accurate drawings animate
the folktale and capture the sparse and rugged
beauty of this remote arctic location.”

—Alaska magazine

Writer/illustrator Teri Sloat and Yupik elder Betty
Huffmon met in the Alaska bush, where both were
tcachers. Their collaboration on this award-winning
children’s book helped preserve an old favorite from
the culture's rich store of teaching tales. Sloat's other
children’s books about Yupik life include The Hungry
Giant of the Tundra and Dance on a Sealskin.

ISBN 0-88240-535-7
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